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Raquel Meller, 1a artista
internacional que en la
revista sonora “Fox Mo-
vietone Follies” nos de-
leitara con sus canciones




-

En las horas de descariso

de su trabajo, Chacles Bick- .
ford . se _divierte grandemente

con su perro en la playa cer-
cana a su residencia en Santa Ménica

La simpéti

ca sonrisd de Do

rothy  Mackail con:

quista el corazén del ga-

lan joven Jack Mulhall en

una escena de lapelicula First
National, “La |damita del Rit"'
que presenta Selecciones Verdaguer




Una animada; escena de la pelicula First National,
“Redencién’, que presenta Selecciones Verdaguer.
Corine Griffith y Edmud Lowe, sus principales in-
térpretes, hacen una creacién de sus
respectivos ‘iroles”

|

"Na escena de la superproduccién
I circo trigice”, de Selecciones
Capitolio

s
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Tres nuevas beldades que ingresan
en el cine, En la revista sonora

“Fox Movietone Follies” podremos
P

aprécidr  sus cualidades artisticas
para el film sonoro
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nian que sostener’ una !

ravilla d= las 'maravillas!

- 3 >~
ottt O b S t a 2] I l o S por JENNY JUGO
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ABLAR de “exteriores” en la
H terminologia c¢in e m atografica

evoca siempre sensaciones agra-
sosied B 9juesaijul oferd ©p) S9[qep
mas 0 menos exoticos y, una vez en
ellos, grandes paseos, bonitas excur-
siones,_' en el curso de las cuales el
operador desembala de vez en ‘cuan-
do su cidmara fotogrifica y le 'da un

 ‘par de wvueltas al manubrio mientras

el director, con un par de oOrdenes y
unos cuantos movimientos magicas,
dispone la escena que se ha de rodar.
La realidad es, en 'los
como en todo, mucho menos atracti-
va y las luchas que hay que soste-
ner con obsticules las méis de las
veces imprevistos, ho son menos en-
conadas que las del ‘taller.

“exteriores”

JQuién no sabe, por ejemplo, que
el sol, aun en los paises mas deci-

* didamente tropicales y semitropicales

tiene la inveterada costumbre de es-
conderse tan pronto comao un opera-
dor de cine se dispone’a.montar 'la
camara sobre el tripode?

En la encantadora isla de Mallor-
ca, donde fueron rodados los exterio-
res para la nueva pelicula’ de la Ufa
ol B novia del contrabnndmta o f,L
soly por E'\:CCpCIGl’l, 1o g€ PUso. en cofi=
fra nuestra

Para marco de nuestra acciéh en~
contramos, por otra 'parte, paisajes
de incomparable -belleza, rincones y

_.1ugare.-; como nuestra: fantasia no sc.|
atrevio

nunca a  soflarlos. Pero, a
manera de compensacién, no faltaron
los inconvenientes de las mas distin-
tas especies y variedades,

Uno de estos' inconvenientes nos lo
procurd un arroyo junto al.cual te-
acalorada
disputa—con los tirones de pelo co-
rregpondientes—dos .lavanderas espa-
fiolas. ' Primero hubo. que buscar el
arroyo aprdpiado, y lo encontramos,
por fin, en los alrededores de' San Vi-
cente, pintoresca aleda de pescadores.
Al dia. siguienfe, muy de mafiana,
acompafados por unas cuanfas ma-
llorquinas que habian de colaborar en
la éscena ‘de las ‘alvan,dei'a.s, nos di-
rigimos al puanto’ escogido y joh, ma-
¢l ‘arroyo
habia desapatecido. hntre lag piedras
cortia tan scio un hilito de agua,..
probablemerite a nianera de tecuerdo.

iQué pasabai Hra cierto lo que

‘bastante el agua

wfalta  de
_por temor a arafiarme de veras. Cuan-
do ereia haber traapasado la ‘medida

vefan nuestros ojos o se habian pers
turbado tiuestros seatidost No tarda-
inos en averiguar el secreto del mis-
terio. livestro areyo ofrecia desde
la. particularidad
agua solemente el anoche-

tiempo mmemncrial,
de lleyai
cer. Por las mafianas ¢l sol lo secabd
No hubo més,
remedio que rodaf por la tarde en lu-
gar de hacerlo por la mafiana. Pero
necesitibamos mucha luz y se daba
el caso de que cuando el agua llega-
ba la luz no era.ya lo bastante inten-

desde primeras horas.

der lo mejor que podia Pero como en
el argumento estas excusas no esta-
ban previstas, no quediba mdas re-
medio que volver a empezar la es-
céna... y asi sucesivamente.

Alfred Zeisler, director de produc-
¢ién, y el realizador Hans Behrendt,
consiguieron, por fin, a fuerza de elo-
cuencia, convencer a la muchacha de
que era preciso guardar las formas...
y pegar de firme como lo exigia el
autor. :

El momento de las excusas por los

mientras habia luz
fio reaparecia. La

sa y, al revés,
coincidencia feliz se operaba tan so-
lo untos ‘cuanfos minutos cada: tarde,
¥ as: resultd premso consagrar. va-
rios. dias al rodado de unas escenas
que hubieran podido quedar llstas en
el curso de una manana. 24
En la disputa misma surgio otra
dificultad, a causa de la proverbml
cortesia espafiola. Mi ccntr‘moante
—ind ‘mhuchdcha del pais—no''se de-
cidia a arremeter de firme, ¥ ‘no ‘por
capacidades, | precisamente

se deshacia en un mar de excllsas

-a las cuales yo procuraba correspon-

dafios y perjuicios fisicos que resul-
taren Habia de guedar necesariamente
aplazado hasta que el operador diera
por terminada su mision, Asi se con-

vino y asi se hizo. Mi contrincante y

vo- luchamos aquel dia con sin igual
denuedo y el recuerdo de ciertos tiro-
nes de pelo mo se ha borrado toda-
wia  de mi memoria, Pero cuando mi
sxmpdtma enemiga 'se encontraba de
espaldas al objetivo aprovechaba el
momento para excusarse con la mi-
rada/ y yo le correspondia del mismo
modo.

"'Los ' hombres' que fueron testigos
del‘combate proclaman que numca’ has
bian 'visto antes una lucha entre mu-

~jeres’tan moblemente conducida.

/
[}

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@0

@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@@0@@@@@@@@@@@@@@@@

d

-

BUIGE

61




20

agina

P

DA A A R O R R OR L RO OO RO R oL g Ol R OB O R RO R OR O R R AR OB ORI L OROROLOROROROL TN
@ $

®
o
&
204
®
®
@
&
o
L
&
<
&
®

Consejos de belleza

AMOS a dor una serie de con-
V sejos de belleza semanales pro-

porcionados por arfistas de fa-
ma, que dicen su manera de hacer
uina vida sana y su manera de conser-
var la belleza.

Empezamos esta semana por Dolo-
rés del Rio:

Mi sistema de vida es bien senci-
1lo, dice la gran artista. Pocas muje-
res hay seguramente que lo deseen
praclicar tan asidaamente como ten-
go que hacerlo yo.

Generalmente se creen todas que
I vida de la artista de cine es una

vida suave y mimada, pero en reali-
dad es wia vida de trabajo duro e
intenso como pueda, serlo el de una
sencilla obrera.

Empiezo por levantarme cada dia
a las seis de la mafiana, invierno y
verano. Un bafio aromatizado es el
mejor sedante que aconsejo para to-
do el dia. Luego siguen las fricciones
y algo de masaje. Inmediatamente el
maquillaje perfectisimo, pues a las
ocho empiezo a filmar.

Trabajo hasta las doce, hora en que
tomo mi desayupo ligero: te, huevo
duro y mantequilla.

A las dos de la tarde vuzlvo a to-
mar una ligera comida. Por la tarde
acostumbro a no filmar, exaepto en la
toma de vistas erepusculares.

La tarde la dedico al descanso, al
menos una hora. Estoy tendida en
una chaise longue, sin hacer nada,
con los ojos cerrados, sin dormir sin
embargo, Es magnifico para asegurar
el rostro contra las arrugas y con-
tracciones que el trabajo de todo el
dia haya podido formar en él,

La gimnasia y el sport ocupa tam-
bién mucha parte de mi vida. Me de-
dico cada tarde dos horas a él. Ten-
nis y nataci6n, son los que mejor me
van y més soltura y agilidad me pro-
porcionan. Luego la lectura y el can-
to y el baile, que practico a partes
iguales durante la semaia. Las comi-
das mfas se componen siempre de
materias muy frescas y nada de es-
pecias y picantes, Los aleoholes tams-
bién deben desterrarse, puesto que
perjudican a la belleza del rostro. El
dormir también tiene wna parte im-
portante en todo ello; me acuesto ge-
neralmente a las diez o a las once de
la noche, salvo dias de excepeién en
que voy al teatro o a otra diversion,
entonces no me levanto hasta propor-
cionalmente la hora en que me acues-
to, durmiendo siempre ocho horas al

menos, Es una regla importantisima
que hay que seguir al pie de la leira,
para no verse el rostro ajado.

Lo qgue cuido también con asidui-
dad, son los ojos; aconsejo a todas las
mujeres que cesen de hacerlos traba-

“jar en cuanto estén fatigados y que

entonces hagan una ablacifn
agua de rosas tibia,

Este es todo el répimen de belleza
y trabajo que hago, que como puede
verse perfectamente no tiene nada
absolutamente de molicie y comodi-
dad, '

Dolores del Rio.
El Corresponsal de HOLLYWO0OD

con

LAS ARTISTAS DE CINE
Y LAS JOYAS

simple vista, es decir a vista
A de pantalla, las artistas po-

seen una de joyas que quitan
la vista a cualquier mujer. La mayo-
rid de las veces estas. joyas son falsas,
pero hay algunas  artistas privilegia-
das que poseen verdaderas maravyi-
llas en jovas Veamos la opinién de
ellas en esta materia y cudles son sus
gustos ¥ preferencias:

Lupe Vélez:

—ILas jovas me gustan, péro so-
bre todo me gustan con delirio las
esmeraldas, Considero que una mu-
jer “chic” no debe ir cubierta de jo-
yas como un escaparate. Con sdlo
lleyar una bonita hay suficiente.

(3

Marion Davies:

—Los brillantes gozan de mi pre-
ferencia Los tengo muy lindos, cier-
tamente; pero no son los mas gran-
des los que més feliz me hacen. Se
dijo de mi que en un film exhibia
joyas por wvalor de medio millén de
délars. Todo es puro canard, eran jo-
vas de simil.

Greta Garbo:

—La joya que mas me gusta es la
qué estd ' compuesta de rubis. Esta
piedra color de sangre es maravillo-
sa cuandg es grande. Ademdas es mi
mascota, puesto que alguien me ha
dicho que mi piedra, segiin el dia de
nacimientos, es el rubi. ;

Dolores del Rie:

—Me gustan todas las joyas: y to-
das las piedras. Las que no puedo su-
frir son las perlas. Las tengo como
piedras de mala suerte... Soy algo
supersticiosa en este punto.

Clara Bow:

—Las joyas son muy lindas, pero |

a todo prefiero los brazaletes de bri-
llantes, Las sortijas y lds pendientes
los suprimiria. ¢Mi piedra preferida?
El ¢r~1qcio.

Renée Adorée:

—Mi piedra preferida es el zafiro.
Siempre llevo alguno encima. Creo
que me:da buena suerte, Ademis to-
das las joyas me son igual. No las
aprecio- mucho.

Elenaor Boardman:

—Las petlag me gustan mucha,
pero siempre me evocan llanto. No
sé por qué, Prefiero, a todo, los co-
l'ares.

Norma Sheaner; al oir nuestra
pregunta se sonrie con malicia, ¥
contesta:

—iMis joyas preferidas? Pues las
que me relaga mi esposo Irving Thal-
berg. :Mis piedras preferidas? Las
que a €l le gustan mis,

1iDichosa Norma Sheaner y dicho-
S0 esposol

Corresponsal de Hollywood

il
Catalunya

o0

S>>
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ARGUMENTO CINEMATOGRAFICO SEMANAL

[La melodia de amor
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REPARTO
Nanon del Rayon, Lupe Vélez,
Karl Arnim, William Boyd.
Diana Des (ranges, Jetta Goudal,
Baron Finot, Albert Conti.
Nepa Plerre, Henry Armetta.

ARL D'Arnim asistia a la cena

diplomética con cierta expre-,

sion de impaciencia. El baron’
Haussman retardaba para él momen-
tos preciosos. Este se dié ‘cuenta y
al final de la cena anunci6, con aire
malicioso:

—Nuestro emperador da permiso al
teniente D'Arnim para su enlace con
la condesa Diana Des Granges.

Al mismo tiempo y mientras Karl
daba las gracias mis expresivas al
embajador aleman, entré un lacayo
con una carta para él. '

«Me es imposible ir al teatro con-
tigo, querido Karl. Una fuerte neu-
ralgia me retiene en casa. Ven ma-
fana,

Tuya siempre, Diana.y

Karl mostré: la misiva al banén
Haussman, guien tuvo una sourisa
indulezente y aconsejo:

—Lo mejor gue puede usted hacer
es ir inmediatamente y ensefiarle la
carta del emperador. Su neuralgia
desaparecerd como. por encanto.

Ast lo hizo Karl.

Al entrar en casa de la condesa no-
t6 cierto movimiento de pénico en-
tre log domésticos, pero, no haciendo
caso, se dirigio a la habitacion de
Diana. t

Por un espejo inmenso vi6 refiejada
la imagen de ésta tendida en un chai-
se lontfue de su boudoir en brazos de
otro Hombre.

Al tropezar Kafl con una silla,
aquel hombre desaparecio riapidamen-
‘te tras una, puerts secreta.

La rabia lo ahogaba.

Diana corrié hacia él y con las ma-
nos apoyadas en sus hombros dijo
dulcemente:

—Te quicro.a ti solo.:
ta 1o’ otrol

—IiAmor! [Qué sabe usted de amor!
—musité violentamente Karl leno

. ¢Quién era agquel hombre?

—El emperador Napoleon — excla-
m6 Diana, glorificAndose del hecho.

Karl palideci violentamente,

—Poc¢o importa—pronuncid. con di-
ficultad al cabo de 'un instante—; un
Arnim no puede casarse con la aman-
te de ningiin hombre..., sea éste el
emperador.

—iNo me encuentras bastante: bue-
na para ti?

+, igué impor-

—Madame — profirio Karl—, antes
me casaré con una mujer de la caile,
que con usted.

Y se marché.

Diana, loca de rabia, entonces ima-
giné una venganza. Kl insulto no po-
dia, quedar de aquella manera,

En aquel momento anunciaron al
chambelin del emperador, el barén
Finot, intimo amigo suyo.

Diana expuso el caso, en pocas pa-
labras, pidiendo la ayudara cn su
venganza, que tenia que ser terrible.

Tenia que buscar una mujer caal-
quiera, cuanto mas de baja condicién
mejor. Blla la presentaria a Karl y
haria se enamorase de ella,
cumpliria su venganza.

Finot, en efecto, se puso en husca
de la mujer que deseaban.

No tardé en hallarla, en un ecaba-
ret muy bajo, que dirigia un viejo
director de orquesta al que llamaban
Papa Pierre.

Nanon de Rayon, la primera artis-
ta de aquel tabernucho, llamod la aten-
¢ion del bardn, por su belleza des-
lumbradora y por la expresién de
candidez de sus bellos ojos. No tardo
en conversar con ella, y al poco tiem-
po le propuso su trato. Dinero, jo-
yas y trajes al cambio de una come-
dia que nada le costaria: El enamo-
rar y fingirse enamorada de Karl
D’Arnim.

Nanon aceptd, deslumbmda por el
barén Finot.

La presentacién fué hecha pronto
por Diana Des Granges. Al principio
Karl guardé poca atencién a Nanon
hasta que ésta, por orden de Diana,
cante una melodia muy dulee, que
tuvo el poder de conmover el corazén
dolorido’ de Karl, quien se {ij6 en
Nanon, encontrdndola deliciosamente
candida y bella.

Y una fuerte pasién naci6 pronto
entre los dos.

Hasta que lleg6 el momento desea-
do por la condesa.

Karl pidio a Nanon el ser su esposa.

Esta, de momento, consintié a to-
do, llena de amor y esperanza, Pero
después el recuerdo de su trato y su
baja condicién la llenaron de ierror
y vergiienza.

Aquello no podia seguir de aque-
la manera. Diria toda la verdad en-
tera a Karl

Mientras pasaba esta crisis;, acertd
a entrar 'en su habifacion la .ondesa
Diana, quien adivind rdpidameute lo
qué pasaba en el corazon de Nanon.

Entonces, pérfidamente, la conven-
ci6 de que el trato quedaba roto, ya
que estaba enamorada, de que podia

Asi se |

casarse con Karl, gquien no sabria

‘nunca quién era ella

Hasta que Nanon, loca de contento,
la abraz6, llamdndola su madre, mien-
tras Diana sonreia pérfidamente.

Una sola cosa inquietd a Nanon. Kl
que el barén Finot se retirara del
juego, En efecto, éste, sorprendido al
ver el cariz de verdad que tomaba ¢l
asunto, hablé a la condesa, diciéndo-
la que era horrible desgarrar dos ¢o-
razones para satisfacer uha vengunsid.
Y después de una explicacion violen-
ta, se habia retirado de aquella casa.

Pcro Nanon estaba contenta, cra
feliz y estaba enamorada.

Y lleco el dia del casamiento, que
se efectud en la iglesia del palacio de
la condesa.

A la comida de boda, mientras Na-
non. sonreia extasiada a su ©Bposo,
anuncié una sorpresa. n efecto, en
un estrado adornado convenientenien-
te aparecieron todos los musicos del
cabaret de Papa Pierre.

Nanon se puseo en pie pilida y co-
rri6 a abrazar a Papd Pierre, micu-
tras la condesa decia despiadada a
Karl:

—Su promesa se ha cumplido, yue-
rido; se ha casado usted con ana mu-
jer de la calle.

Y conté la historia de Narmn, ti-
rando a los pies de ésta el dinero,
prometido.

Luezo la mandd cantar, y Nanom,
deshecha de vergiienza y pena, cantli
entre sollozos «Melodia de Amory, la
cancién que la habia acercado a Karl,
mientras éste, loco, preguntd a Na.
nomn:

—iDi que miente este mujer..., di
que es mentiral

Pero Nanon no podia decir mada,
sostenida por Papa Pierre marcho de
nuevo al cabaret ,sin alma, deseosa
de morir, habiendo perdido su felici-
dad, mientras D'Arnim caia sobre
una silla perseguido por una burlona
carcajada de la condesa:

—iDebia usted de estar contento!
Sus deseos han sido cumplidos y con
creces. Il conde D'Arnim esti casa-
do con una mujer de la calle,

Pero Diana Des Granges no acahé
de ver su venganza satisfecha, Después
de dos dias de infierno, un coche pa-
raba a la puerta del cabaret de Papa
Pierre. Era Karl, que venia a buscar
a su Nanon, convencido por el barén
Finot de gque Nanon habia sido wic-
tima como él de una trampa prepa-
rada por Diana Des Granges.

Y desde entonces la «Melodia de
Amory fué la mias dulece misica al
oido de los amantes.

CHIP
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~est4d despierta.

UNA INTERVIU SEMANAL

El americanismo de Lili Damita
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ILI Damita es una artista ca-
L prichosa y... perezosa. Si vais

a su, casa, en Paris, antes de
las 11, una camarera linda, de cine
casi, os contestard que madame des-
canga y que es imposible reciba a na-
die. Pero, de todos modos, os hard
sentar en un sillén, os dara tabaco y
libros y... a esperar tocan.

Allf, a las once y media, es la hora
en que de la habitacién de Lili salen
los sonidos de una gramola «dernier
chic». Eso quiere decir que Lili ya
Algunos momentos
después veréis como sale de su habi-
tacién envuelta en algin peinador de

Patou hecha una silfide y un mani-"

quf al mismo tiempo. Lili bosteza lar-
gamente y luego pide su almuerzo.

Es curiogo ver almorzar a una ar-
tista, Unas tazas de un liquido obs-
curo y caliente que llaman té, y unas
tostadas de dos dedos de ancho por
tres de largo con una substancia que
llaman confitura.

Y eso es todo. Y aun después de

411 /880, un poco de gimnasify ipara que:

esta copiogsa comida no haga grasal
Lili Damita fuma un pitillo des-
pués del almuerzo y me mira con

* aire interrogativo.

Puedo empezar a preguntar:

—iQué me dice usted de
wood? i

—Que hay que trabajar mucho., ,;
me levantaba alli a las cuatro de la
madrugada, a fin de empezar el ma-
quillaje y de estar dispuesta a las
cinco, hora en que empez&bamos a
filmar.

Holly-

A las ocho, un almuerzo muy fru-|
gal; no hay que engordar, y luego a.

filmar otra vez hasta las doce, en que
comiamos frugalmente también, vy
por la tarde estudios de roles, de toi-
lettes ¥ algunas veces fllmar por la
noche, ~después de cenar. [Ah, no;

‘esta vida divertida que creen que es
‘la de. las ‘estrellas, no es cierta ni

mucho menos! Para ser estrella hay
que trabajar mucho, y sobre todo..-

_hay que levantarse muy temprano.

Y Lili da un suspiro que parte el
alma.

—iQué me dice usted de las tal-
kies?

Que ha sido una locura colectiva
la que ha dado a todo el piblico en
general.

Lag peliculas mudas, por buenas
que sean, aungue estén interpreta-
das por artistas como Greta Garbo y
Jhon Gilbert, no tienen éxito.

—¢Usted filmard también talkies?

—IClaro estd! iNo faltaria mas!
4A qué pues todos mis esfuerzos en
aprender a pronunciar bien el inglés?

—Cuénteme usted detalles de IIo--

llywood.

—Es un pafs es;.léndido ¥ sobre to-
do he dejado alla muchas y buenas
amistades. Greta Garbo, Marton Da-
vies, Marion Nixom, Greta Nissen,
Dorothy Sebastidn, Jean ' Pennet y
otrag ‘muchas y yo formabamos ‘una
partida y nos divertiamos mucho,

—éHa conocido usted a Ina Claire?

—Claro que si; una gentil mucha-

cha de un temperamento y caricter

maravilloso, pero que de fisico no
vale 1o que Greta Garbo. Naturalmen-
te, no es con el fisico con el que se
hacen los hombres felices.

—&¢Y Nils Aster? Se cuentan muchas
€053s, éno?

—En, América—contesta. Lili Da.

mita decidida—Ila amistad ocupa un

lugar preponderante que aqui nunea |

tendra. Alli puede ser ' una mujer

amiga de un hombre, fraternalmen- |

te, como .camaradas, gue es el casg
de Nils y Greta. Aqni es imposible ¥
por lo mlamo creen gue en Aménca
estdn como aqui.

Ademds, mucha culpa de todo la

S~ ML UMULULULOUO0U00U00OD000L

tienen los agentes de publicidad. iNo
se publicé acaso mi noviazgo y boda
con el hijo del ex kronprinz? iNo ha
sido nunca cierto y tampoco lo es el
que yo hablara con el kronprinz!
—¢ s cierto eso, Lili?
Esta se rie con suw risa franca y

argentina gue recuerda siempre el
chocar de eristales.

—Aungue no lo sea, quiero que co-
mo lo digo se acepte.

No queda més que someterse.

—iCusndo piensa usted volverse?

—No lo sé todavia... Veremos.

—Esta usted contenta del Puente
de San'Luis_ Rey?

—SI; ereo que el trabajo es bueno..

Y Lili gse levanta. La intervin estd
terminada, s6lo me queda besar la
manita pequefia y fresca de Lili, sin
haber ‘podido averlguar si habla el
mglés sin. acento francés Lo finico
que ‘puedo. asegurar es que habla
franf:és con acento americano.’

CHIP
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‘migo ¥ como éste se

g;ﬁﬁmmw CAZA FDEI_IGFQOSA

N revistas de caza y en im-

presiones anotadas 'por ca-

zadores abundan las refe-
rencias a la «caza peligrosa» de las
selvas de Africa, pero ello no su-
pone que exista unanimidad entre
los cazadores — incluso entre los
que, de veras, han eslado en Afri-
sa — cobre cuales son los anima-
les verdaderamente peligrosos. Es-
ta divergencia se’explica  porque
gon muy distinths, segiin los casos,
las experiencias  del cazador coh
una misma clase de animales. Por
lo que a mi se refiere, he llevado

a cabo dos expediciones al interior
de Africa: una hace dos afios y me-
dio, con fines exclusivamente cine-
giéticos, y otra en verano del afio
iltimo, para rodar el célebre film
africano de la Ufa, «Pori». Mis
aventuras de cazador en ambas ex-
pediciones acusan, asimismo, pro-
fundas y curiosas diferencias.
Mientras en el curso de mi pri-
mera expedicién ‘no ‘ocurrieron in-
cidentes desgraciados y solo ante
algunos paquidermos ¥ felinos se
ancontraron los cazadores a veces
en situacién ‘mds o menos compro-
metida, abundaron esos en la se-
gunda. Los peligros ‘de la ¢aza ma-
yor dependen en gran parte del lu-
gar escogido para la practica de la
misma. En las regiones donde la ca-
%8 se practica poco, en lag monta-

Tias del Africa Oriental, por ejem-
plo, los "animales, poco persegui-
dos, apenas tienen idea de los pe-
ligros que la presencia del hombre
encierra para ellos, y se conducen
por ‘lo tanto, de modo inofensivo.
En los grandes valles, en cambio,

.donde la caza ya sea como deporte

9 con fines comerciales (marfil y
carne) es practicada en gran esca-
la; tienen los animales, del cazador,
un. coneepto muy distinto.

La actitud de cada animal res-

.pecto al ‘medio aribiente, estd de-

terrmna.da. por sus experiencias. Si
cree que el hombre es inofensivo,
se. confia a él rdapidamente, pero
cambia con igual rapidez de acti-
tud tan pronto como se le da mo-
tivo para llamarse 'a engafio. El
leén que haya oido el silbido de un

_ par de balas, es mucho mas descon-

fiado que el que por primera vez
se encuentra ante la. figura de un
cazador. Lo mismo cabe decir del
elefante, animal de inteligencia

extraordinaria, capaz incluso de
combinar * con premeditacién un
acto de venganza, como lo prueban
numerosos incidentes ocurridos con
los paquidermos prisioneros en los
Jjardines zool6gicos de todo « el
mundo, Cuatro leones enfurecidos
son un inocente juego de’ nifios; al

lado de un solo elefante: viejo, que |

POr propia experiencia, sabé que
sus tesoros de marfil son codicia~

dos por el cazador. Un elefante en

estas condiciones ataca con la fir-
me intencién de dar muerte al ene-

ficion  sirven para

deje atacar

desprevenido, toda posibilidad de
salvacifn estd excluida.

Animales que ataquen por ins-
tinto, sin ser hostigados, no conoz-
co otros que la hembra elefante
con cachorros, el viejo elefante so-
litario, el bafalo solitario y el ri-
moceronte. Hste dltimo ataca por
pura estupidez, por odio instintivo
a todo lo que no puede definir, y
como quiera que sus embestidas
surgen ‘sibitamente’ de lugares in-
sospechados, cuenta entre los caza-
dores con' muy escasas simpatias.
Log viejos elefantes y bifalos soli-
tarios son, al contrario, peligrosos
orque, expulsadns de la horda,
Por sus rivales mas jovenes y vi-
g0rosos, no tienen posibilidad de
satisfacer sus instintos sexuales.
Las violencias de la hembra elefan-
te se explican por la voluntad de

I mantener sus cachorros alejados de

todo peligro. 'Un elefante hembra
en estas condiciones, persigue a su
enemigo tan: solo algunos centena-
res de metros y en la huida el ca-
zador puede llegar a desarrollar
—lo sé por experiencia propia—
velocidades insospechadas,

Otros animales —a parte los ya
citados — son capaces de atacar,
aun cuando, no sean directamente
agredidos, al oir el grito de angus-
tia lanzado por una vietima de la
misma raza. A los rugidos del ledn
Inerido acude el leon y el mugir
del biafalo moribundo atrae a veces
und manada entera de estos anima-
les. Los modernos. fusiles de repe-
conjurar’ no. po-
cos peligros, pero con los fusiles
antiguos era principio de todo ca-
zador africano abstenerse de tirar
contra un bifalo si se suponfa la
proximidad de’ una manada—a no
ser que en las inmediaciones hubie-
ra un Arbol seguro, donde buscar
refugio. Los arboles, en general,
son lostamigos mis simpdticos del

cazador enlas situaciones peligrosas.

"El resto de los animales africa-

por P, GV,
GONTARD

nos sélo son” verdaderamente pueli-
grosos al ser heridos. Peligrosos es
el le6n herido pero todavia méas el
leopardo, el 'elefante, el rinoceigon-
te y el bifalo. Este es quizis| el
mis peligroso de todos y tieney la
artera costumbre de esconderse| en
la maleza para atacar desde corea
al cazador poco precavido. que| se
obstina en perseguirle. Pero el imiis
peligroso de todos los animales \es,
a no dudarlo, la pantera wvieja. o
enferma, acosada por' el hambre:
Cuando por cansacnio 'y falta jde
agilidad no consigue va la. pange-
ra dar caza a los animales que Bon
su presa corrviente, linzase un ¢bia
contra cualquier pobre negro ue
baja al arroyo en busca de agual y
descubre entonces que el ser Jnu-
mano- ofrece una presa ficil y 8a-
broga. La primera victima la par-
mite cobrar fuerzas para hacor
una segunda,.. y asi sucesivamein-
te. Mal acostumbrada, la panletva
no (uiere entonces otro ‘alimenito
que la earne humana. El lefn es
también antropgfago y en la mu-
moria de todos los africanos vivin
como una pesadilla, los leones de
Tzavo, cuyas atroces matanzas de
negros interrumpieron durante mi-
ses las obrag del ferrocanril ide
Kenya. Peligrosa es también en ¢#i-
te respecto la regidn de Arushum,
por cuyds malezas' ninglin negro se
aventura solo. Para un blanco, wmn
letn no herido casi nunca resulba
peligroso, pero de todos motos, 110
estd ‘mal tomar 1
operador Bohne, que;en la expetfi-
cion de la Ufa, dirigida por el ba-
rén de Dungern—de la cual galié el
film africano «Poriz—tuvo el valar
de fotografiar un letn en plerio
salto, sabe que el hacer frente #l
rey de la selva con una eamara fg-
tografica, mo es precismmente uin
juego de sociedad. Después de todw,
los: ‘animales de la selva afvicang
son siempre mis peligrosos | gl
lasg liebres 'y los gamos.
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[In recuerdo de

- Rudy Valentino
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;’! N la mafiana del 23 de agosto,
- una
iglesia de: Paris, en memoria

del alma de Rudy: Valentino, en su

misa fué dicha en una

dniversario,

La iglesia no estaba vacfa, hablan
ciomo sesenta mujeres y algunos hom-
bres,..

Pero en la inmensidad de la nave

se veia una solitud y un olvido in-
justo.

Algunas jovencitas lleraban..., qui-
zis recordaban todavia, loh, maravi-
11a de constancial, que Rudy habia
sido su bello suéfio de amor.

Otras, con la cabeza muy inclina-
da, rezaban lentamente con fatiga.

Tres afios después de la muerte del
actor mds adulado del 1mundo, casi
nadie asislia a una misa en su sufra-
£io, {

Ello inspiraba piedad y al mismo
tiempo daba una exacta nocién de
lo pasajera que es la gloria,

Listima que todos los artistag de

Paris no hubiesen ido, tan sdélo un
|

momento. [Habrian visto lo que es

gloria y famal
*
oo

Las artistas americanas parece son
superticiosas y que creen en mil ton-
terias,

Asi vemos como Dorothy Sebastidn

y Dolores del Rio tienen una pasitn’

por el examenn de: sus escrituras.
Parece ser que a Dolores del__ Rio un
graf6logo adivind su porvenir, pero &
la pobrecilla Dorothy Sebastidn nada
menos que la hacfa responsable co-
mo madre de cinco chiquilles.

#
* %

Un lugar de cita de todos los artis-
tds de cine era, sin duda, el restau-
rant Henry.

Pero este restaurant se incendi6
hace pocos dias y, naturalmente, fué
una desbandada de sélvese quien
pueda, '

El inico que hizo negocio con ello
fué el célebre Henry Nugent, el cual
terminaba de cenar copiosamennte ¥
esperaba una fuerte cuenta. Natural-
menté, ésta ha quedado sin pagar.

*
® &

Maurice Chevalier ha wvuelto de
Hollywood .Estari en Paris por unas
cuantas semanas.

Nos habla entusiasmado de sus
amigos log americanos y tenemos que
reconocer con pena que, al igual que
Lili Damita, Chevalier y su encan-
tadora esposa Ivone Valle han toma-
do un aire totalmente americano.

iNo podia menos de ger asil
CHIP
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RETRATOS de ARTISTAS

A semana pasada, como no era
muy dificil de averiguar, tra-
tamos de describir a Ramén

Novarro, el joven intérprete de «Ben
Hur», el film que tanta fama ha al-
canzado.

Los dltimos films de Ramén Nova-
rro han sido actualmente ¢El paganoy

| v un film sin titulo todavia, hablado,

en el cual Ramdén nos luce su voz
bien timbrada, aunque no muy poten-
te de tenor.

 Esta semana hablaremos de una jo-
ven artista cuya vida de estrella data
de muy poco.

Empez6 siendo bailarina y con muy
poco sueldo se contentaba en un tea-
tro del Brooklyn,

Un director de la Metro pensé que
podia probarse si servia para algo,
haciéndolo en efecto, y fué cuando la
joven artista puso los' pies en los
ff)_el-daﬁos de la gloria cinematogra-

ica.

. ,ﬂg: =

Es bajita, y alguien ha supuesto
que se parece a Mae Murray, por mas
que esto no sea en absoluto ecierto;
pesa 68 quiles y mide 1'63. Tiene el
pelo preciosamente rubio y unos ojos
muy grandes, claros azulados,

No recordamos ningin escdndalo sa-
liente en su vida de artista, solamen-
te su finica particularidad fué el pro-
teger mucho a los artistas y formar
grupos en los cuales parece se divier~
ten mucho buenamente siempre.

Fué amiga de Rodolfo Valentino,
al que presentd Pola Negri, ha prote-
gido, nltimamente, a Lili Damita, ¥
Maurice Chevalier.

Ha filmado con Rieardo Cortesz,
con Ramén Novarro, con Jhon Gil-
bert y Oscar Shaw.

Ha sido la intérprete graciosfsima
de «Saten», «Molinos rojosy y, final-
mente, estd preparando «Mariannay.

Filmari peliculas habladas, de las
que: esta entusiasmada, y parece que
por ahora ni desea casarse ni iiene
novio en perspectiva. Es lo que dirfa-
mos una muchachita seria y arregla-

| da. iSi después de esto no adivindis
de quién se trata! CHIP
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- Ta_ gue, al

El Baile de QUAT‘R ARTS
por Harry Halm

IEMPRE ha gozado Paris la
S fama de ser la ciudad donde

mejor se vive y se sabe vivir,
Los. artistas, sobre todo, pintores, es-
critores y escultores, vieron siempre
en Paris la ciudad ideal, el Paraiso
donde podian dar rienda suelta a to-
das sus fantasias. y aun cuando to
todo ' sea fantasia en la vida de los
artistas, como gustan de imaginarlo
los burgueses, cierto es que en oca-
siones los artistas de Paris saben
dar rienda suelta a una fantasia ver-
daderamente fantastica Una de estas
ocasiones, tradicional y actual toda-
via, es el llamado “Bal des quat'z
arts” (Baile de las cuatro Artes), la
fiesta que es, para los artistas, lo que
el 14 de julio, aniversario de la to-
ma’ de la Bastilla, es para el pueblo
El local donde el baile se celebra ha
sido .de antemano decorado original-

.mente por artistas' jévenes y menos

jbvenes.

A.la fiesta acuden con originales
disfraces—que muchas veces son anti-
cipaciones de la moda—las modelos
¥ las “grisettes”, que las hay todavia,
digan lo que quieran los pesimistas.
El consumo de champin es, en el
baile de las c¢uatro artes, mds bien
escaso, ‘pero otras bebidas mas ba-
ratas e igualmente alcohélicas—por
lo menos—contribuyen a crear la at-
mosfera de cordialidad necesaria pa-
poco -rato de empezada
fiesta, cada uno sea el amigo de to-
dos. Los finices fracs que por el lo-
cal circulan delatan a los comercian-
tés en cuadros y a los editores.

Esta fiesta de artistas es el “clon”
de la nueva pelicula de Ia Ufa “Adids
Mascota”, produccién de Giinther
Stapenhorst, realizada por Wilhelm
Thiele, Lillan Harvey—encantadora
Musette de la 'Plaza del Panteén—
triunfa por su buen humor irresisti-
ble y su incansable energia para di-
vertirse, Su desfile, montada sobre un
camello y sosteniendo el mas rudo
bombardeo de serpentinas y confetti
que imaginars, pueda, es una marcha
triunfal, y cuando consigue vender
en la subasta un cuadro' pintado por
Su amigo, ~6lo piensa en darle el di-
NEro a una amiga enferma para que
pueda ir a restablecerse junto al mar,
en la Costa Azul. Su alegria se hace
entonces explosiva y contagia a to-
dos los presentes

La decorariin para el baile fué pro-
yectada y montada, por los alumnos
de la F-~uela Nacional de Bellas Ar-
tes, de' Berlin, ¥ aun cuando nunca
he tenido ocasién de asistir a la fies-
ta parisién, tengo la sospecha de que
nuestra repri ‘-~cién es excelente. Si
aletlien cree que me equivoco, hara

1€n. en no; decirmelo, porque soy

joven y no me gusta perder las ilu-
siones

|
|
|

|

|

La mujer ideal

ABLAMOS la semana pasada del
hombre ideal descrito por Cla-
rita Bow, recién prometida,

Hoy' hablaremos del ideal que nos
describe Nils Aster, que no es pro-
metido, sino sencillamente divorcia-
do, con ganas de volver a empezar,

—iLa mujer ideal?—Pregunta Nils
con una singular inflexién en la voz.

Esto depende siempre de la mujer

Bl s S S N

que amamos, Ella es siempre 1a mujer
ideal,

De todos modos yo, si volviera a
casarme, escogeria una mujer que,
ante todo, supiera comprenderme ¥y
no se extrafiara de mis caprichos.
Entiendo que una perfecta compene-
tracién de alma y sentimientos son
esenciales para ser felices,

Mi esposa o prometida tendria que
ser, ante todo, muy dulce de tempera-
mento e instruida. A ningin precio
podria aguantar a mi lado alguna de
estas «flapperse» incultas, verdade-
ros animalitos que solamente animan
las joyas y el dinero.

Desearfa que tuviese la voz dulce.
Es para mi algo esencial, no tolera-
ria & mi lado una mujer de voz grue-
sa; una voz dulce y cantante tiene
mucho a su favor, sobre su marido.

iFisicamente? No me imporitarfa
muche, y tampoco deseo que mi mu-
jer llamara la atencién por su helle-
za. Admirdindola mucho,
nunca casarme con una mujer’ Gomo
Billie Dove, por ejemplo. Me mowiria
de celos, y por la calle boxearia: con
todo el mundo.

no pcxdria

No quisiera tampoco que fuers; mo-
rena. Las mujeres muy morenas defi-
cilmente son de suave tempersamen-
to y, naturalmente, no podriamos en-
tenderngs.

La desearia muy apasionada, siin ser
empalagosa, muy poco caprichidsa y
muy juiciosa.

Alta ante todo, no me gustariia ca-
sarme con una mujer de poca esta-
tura.

Lp fortuna? Me importaria poco
que fuera pobre; al contrario, lo; pre-
feriria asi; me agradaria darle a co-
nocer todos los lujos y comodictades,

y no casarme con una mujer que es-

t4 convencida de que su forfuna tiene
que taparle todos sus defectos 'y ca-
prichos.

No hay que decir que si me d:asara
con ella y fuera artista de cire, al
dia siguiente dejaria su contrata, para
vivir exclusivamente para mi., Eso
no guiere decir qué yo sea un tirano,
ni mucho menos; pero confiesoy hu-
mildemente que soy incapaz dr3 ver
a la mujer que amo entre los brazos
de cualquier artista ,aunque ello sea
en broma y en una comedia.

No podria aguantar mis celos sl ver
besar con pasi6n g mi mujer por otro
que no fuera yo. Naturalmente, to-
do lo que digo sonard a pasaflo de
moda, pero pienso asi y, por lo: mis-
mo, lo digo. Quisiera, ademis, que mi
esposa no fuera como todas lus de-
més; poco comunicativa, y con sus
dejos .de melancolia, Quisiera tener
la alegria de animar sus bellcs ojos
tristes.

Finalmente, quisiera que mi esposa
fuera una mujer de su casa 17 poco
aficionada al baile ni a estas cibstum-
bres modernas que hace gue los es-
posos wvivan sencillamente corno dos
buenos amigos y nada mis.

iPensard Nils Aster en algvren al
hacer esta bella descripcion de la mu-
jer ideal, y no encontrais algunos
puntos de parecido con Grefia Gar-

bo, la mujer que él describe con la.

misma pasion y fuego que si I viera?

CHIP
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A.rgu.mento's de peliculas

SUBMARINO

| ORMIA la escuddra norteame-

D ricana del. Pacifico en aguas

de Filipinas, y los marinos po-

dian  disfrutar de dias de asueto en-

tre niujeres de ojos oblicues y bajo
la alegria del sol tropical,

D os jovenes, en la escuadra, po-
driais citarse como moxdelos de solida
v firgne amistad. Eran el buzo Jaime
Pwrgiin v el contramaestre Alfredo
Masdan, Varias veces, sin cgneederle
impogtancia, se habian salvado la vi-
da miutuamente. ¥ se querian con un
carii g entrafiable, a pesar de sus ca-
ractelfes diametralmente opuestos. Jai-
me Djorgan, todo buena fué, eraun doe-
trino ! con las mujeres, y Alfredo Ma-
son, (por el contrario, se¢ ‘daba. una
niafial especial para conquistarlas..,
partiqularmente si se trataba de las
noviars de s amigo. .

Uni dia, cuando la escuadra del Pa
cificop preparaba 'su regreso a la pa-

tria Bijana, Mason comunicod a Dor-+

gan ta terrible noticia: él, Alfredo, se
quedaria alli, pues lo hablan trasla-
dado. al Submarino S-44. Y los dos
amigios se  separaron, procurando
peultar cada uno su emocidn.

Noj bien llegd a San Diego, en los
Estados Unides, Jaime Dorgan, pri-
vado! ds la’ experiencia de su amigo,
sucumbio. Encontré en un cabaret a
. fina pnujer que le ‘gusto, Flora Stard-

Wy 4p, sin pensarlo mas, se casédcon
ella. :

Algunos’ meses después, Jaime se
vio oibligado a abandondr a su espo-
sa dprante una semand, por exigen-
cias dlel debeér. Y en aquella semana,
Alfrexlo Mason regresd a San Diego.
Natunalmente, él buscé inmediata-
mente el cabaret m¥s animado de la
cindad; vy Flora al verse sola, sintid
la teptacion de' volver al antiguo
marco de sus hazafiag galantes,

Se s“conocieron, intimaron y. se ena-
moration, bjen ajenos los dos de que
la fignira 'de Jaime Dorgan fuese un
obstaculo para, su amor. Asi ‘paso
una semana, vy al final de ella, Flora
se aledio de su adorador para volver

a' su Jhogar a esperar el regreso del.

€sposth
Cuando volvio Jaime a San Diego,

con gpaien primero se encontrd fué |

con Alfredo, al que fguiso mostrar en
seguidp su felicidad. Y al verse en
casa. cbe su amigo, ante - la mujer qis
le. am@ra una seémana, comprendid
Alfredio la magnitud de lo que habia
hecho.” Hubo de salir en aquellos mo-
mentosi Jaime, y al encontrarse solos
los dosl, Alfredo recrimind agriamen-
te a F‘Ora; pero ella le echo los bra-
zos al cuello... y, fcomo. resistir? Y
de promto, en el marco de la puerta
se presentd Jaime...

Esta vez, la primera en su vida, los
dos ‘amjigos se separaron ‘con odio,
cOn Trerscor.
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Llegaron las mantobras, y durante
ellas, un destructor echod a.pique al
submarino S-44. Se hundié éste 'a
cuatrocientos pies de profundidad,
Ningtin buzo, excepto Dorgan, podia
llegar alli; pero Dorgan tenia el alma
llena de odio contra su amige y no
queria salvarlo, Fué preciso que se
convenciera por una prueba, de que
la culpa de la truicién habia sido! de
Flora, y entonces, cuando todos los
otros btizos habian fracasado, cuando
ningtina esperanza quedaba ya a los
hombres del submarino, faltos de ai-
re necesario para respirar, él descen-
dié y pudo 'introducn en el buque el
tubo de aire salvador:

Ya nunca més volvidia interram-
pirse la amistad entre los dos hom-
bres. Y mieotras ellos, dogidds del
brazo, se lanzaban a mnuevas con-
quistas sin ftrascendercia, Flora, cas-
quivang, cowno siempre, encontraba
u1.. sustituto,

Adelante por el Principe

Un enemigo poderoso, oculto en lé

sombra, acechaba el trono de Sir-
vania. Era el Principe
Roceaniero, que enel destierro, ha-
ciendo correr el oro y las promesas
de botin, habia reunido unas cugntas
légiones de hombunes capaces de todo,
¥ con ‘ellos se disponia a apoderarge
del ‘trono, haciendo valer unog ima-
ginarios derechos dinésticos.

Rodolfo de |

!

Mientras conspiraba con sus parti-
darios, fué sorprendida la reunitn
por la Guardia el Rey, v la mayo-
ria pudo escapar .Entre éstos, se en-
contraba una linda muchacha, Ame-~
lia' Grimolt, que, al verse persegui-
da, se refugio en el palacio del du-
que Fernando de Arndpolis, sobrino
del Rey, guien, al verla escondida en
su habitacion, se compadeci6 de ella

y le di6 hospitalidad.

Una hospitalidad que las horas con-
virtieron en amor, a pesar de que el
duque estaba en visperas de casarse
con la Princesa de Wardeberg; boda
impuesta por su tio y sefion. Pero,
en el momento en que estallaba en
las calles la revuelta organizada por
Rodolfo para apoderarse del trono,
un oficial, exagerando las cosas, ha-
cia creer a Fernando que la mucha-
cha que habia protegido habia fra-
guado su muerte en brazos del prin-
cipe aventurero. Y el duque, lleno de
ira, la arroj6 de su casa; la semills de
amor que habia sembrado, se convir-
ti6 en semilla de odjo.

Se apoderé Rodolfo del trono, ¥,
naturalmente, puesto que el odio la
habia llevado a sus filas, Amelia fué
regigmente recompensada, cédiéndo-
sele, como residencia, el palacio del
‘duque Fernando. Y un dia, éste, que
se hallaba fugitivo, volvid a su pala-
cio con la intencién de recoger al-
glin dinero para poder ganar la fron=
tera, Pero, fué sorprendido por Ame-
lia, quien, deseando satisfacer su vens
ganza, hizo detenerlo en el acto.

"% Le hizo trabajar en las cuadras, le
humill6, hasta cruzarle el rostro a la-
tigazos. Y por fltimo, vencida por el
amor, mhas fuerte al fin que el odio,
cay6 en sus brazos y se hizo perdos
nar. Pero en aquellos momentos, el
Principe Rodolfo, avisado por sus es-
birros, se presentaba en el palacio,
reclamando para’ si aquella | presa
magnifica, que Amelia se disponia &
dejar eseapar. Y la joven no tuvo maés
remedio que entregdrsela, con la le-
jana esperanza de salvarle atn.

Aquella noche, en el palacio del
usurpador se celebré un gran ban-
quete. A los postres, Rodolfo hizo des-
cender a:Amelia a los sGtanos del edi-
ficio, asegurandole que le reservaba
una SOrpresa,

La sorpresa alli estaba, en efecto.
Era Fernando, que esperaba, erguido,
el momento de su muerte. Quiso mé-
tarlo el principe con su propia mano
v, levant6 el revolver; pero en agqué
instante una mirada de Amelia le re-
velo la verdad de sus sentimientos, ¥
entonces la oblig6 a que empufiase
el revolver. Pero” la bala que debia
matar a Rernando, guit6 la vida al
Pringipe. ¥ un poco después, con el
abrigo y la gorra de Rodolfo, Fernan-
do salia del palacio acompafiado €€
Amelia. Mds tarde, Sirvania gu
atras, en el  correr vertiginoso del
tren, y ante los dos amantes Se €x-
tendieron valles de paz, donde su
amor iba a encontrar al fin el marco
Propio.
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Una chistosa escena de '"Cuando
=llas quieren”

La gentil estrella, Carmen Bonni,
B totagonista del film Selecciones Gaumont Diamante Azul, “Cuando ellas quieres”
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Emocionante escena del film Fiist Ni
tional distribuido por Seleceiones Ver
daguer, “Sin escudo ni blasén’, entl
que figuran como principales intéti8
pretes Billie Dove y Clive Broall

Yna escena del delicioso, film :1':

mufieca de Viena", m"g_ﬂ.trale

nterpretada por la simpatied ¢

Dndra. Pertencce estd FCI}F"]"
grama  Arafol
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BIOGRAFIA DE AR-
TISTAS CELEBRES

j Greta Garbo! Su nom-
bre hace sonar tinicamen-
te por lo éxdtico, casi
salvaje,

Greta es sueca, Greta
es de un pais frio, helado,
donde el calor se disfru-
ta raramente, y ella mis-
ma es un producto ade-
cuado a su tierra.

Greta Garbo, la mujer
fatal, la mujer fria, es,
en realidad, una pobre
chiquilla abandonada en
medio de Hollywood a
sus papeles de mujer
maldita.

Greta empezd a filmar
en Suecia yendo contra-
tada por la Metro hace
cinco anos. Alli empezdé
a filmar peliculas siem-
pre en papeles exdticos.
Ha filmado “La tierra de
todos’, con Antonio Mo-
reno; “ El torrente” y
“Ana Karenine”, con
John Gilbert; “Orquideas
galvajes” y “El finico
estandarte’”’, con Nils
Aster,

Greta Garbo ha susci-
tfado wvarios pleitos 'con
la Metro despechada por
su sueldo, que ella con-
sidero poco, y por sus
papeles de mujer fatal.
Greta desearia unos pa-
peles de mujer ingenua,
para los cuales ella no
sirve,

Sus amores con John
Gilbert se han comenta-
do siempre por culpa de
él. Greta es una mujer
que no ha dado que ha-
blar nunca, ni de ella ni
de nadie. Ahora parece
que Nils Aster ocupa el
higar de John Gilbert,
pero lo cierto es que ella
continia mudp, esfinge
misteriosa que no suelta
prenda, fuerte en medio
de su delicadeza muy fe-
menina y muy exdética.

Cuenta 23 afios, mide
1’68 y pesa 55 kilos. Sus
ojos son grises azules y
su pelo castanio claro.

Se dijo que estaba des-
pechada por ‘el matrimo-
nio de Gilbert pero lo
cierto es que le mandé
como regalo de boda un
juego magnifico de plata
de servicio de mesa.
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